PREMIUM DELUXE DIE SETS - REDDING 7MM REM MAG PREMIUM
DELUXE DIE SET

The Redding Premium Deluxe rifle die sets are an upgraded die set for reloaders
looking for added precision. The upgrades include a Carbide Size button in the
full length sizing die, making resizing smooth and effortless. The set also comes
with Redding’s Bullet Seating Micrometer on the seating dies, allowing for
incremental adjustment of the bullet seating depth. This dies set includes a Full
Length sizing die with Carbide sizing button, Bullet Micrometer Seating Die, and
standard Neck Sizing Die.

Attributes

Name: REDDING 7MM REM MAG PREMIUM DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749015930

Mfr. No.: 68136

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: -

Delivery weight: 0.998kg

UPC: 611760681363

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fir PREMIUM DELUXE DIE SETS
REDDING 7MM REM MAG PREMIUM DELUXE DIE SET

Einfilihrung

Danke, dass du das Redding Premium Deluxe Die Set gewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Die Sets zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Die Set gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Trage immer die geeignete Schutzausriistung, wie Augenschutz, beim Wiederladen von Munition.

® Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

* Uberpriife regelmaRig das Die Set auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Komponenten.

® | agere das Die Set an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Verschlechterung zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgeméafe Verwendung von Wiederladegeraten kann zu schweren Verletzungen oder Unféllen
fhren.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten mit der 7mm Remington Magnum Patrone kompatibel sind.

® Vermeidung von Gefahren:

® Folge immer den empfohlenen Ladedaten und Richtlinien, die von seridsen Quellen bereitgestellt
werden.

® Uberschreite nicht die maximalen Ladespezifikationen, um Fehlfunktionen der Feuerwaffe zu
vermeiden.

® Achte darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Ablenkungen und Unfélle zu
vermeiden.

® Gehe vorsichtig mit allen Wiederladekomponenten um, insbesondere mit Ztindhiitchen und Pulver.

® Alterspezifische Warnungen:
® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Personen gedacht, die mit Wiederladepraktiken vertraut

sind.
® Minderjéhrige sollten dieses Produkt nur unter Aufsicht eines qualifizierten Erwachsenen verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Oberflache montiert ist.
® |nstalliere das Full Length Sizing Die mit dem Carbide Sizing Button in der Presse gemaf3 den

Anweisungen des Herstellers.
* Befestige den Bullet Micrometer Seating Die und das Standard Neck Sizing Die nach Bedarf fiir deinen

Wiederladeprozess.

® Verwendung:

® Beginne mit dem GroRRen der Hilsen mit dem Full Length Sizing Die. Stelle sicher, dass der Carbide
Sizing Button ordnungsgemal eingerastet ist.

* Verwende den Bullet Micrometer Seating Die, um die Setztiefe der Geschosse schrittweise
anzupassen. Nimm Anpassungen langsam vor und teste die Passform in deiner Feuerwaffe.

® Befolge alle Sicherheitsprotokolle fir den Umgang mit und die Lagerung von Wiederladekomponenten
wahrend des Wiederladeprozesses.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Wiederladekomponenten nicht im reguléaren Haushaltsmll.

® \Wende dich an deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung, um Anleitungen zur sicheren Entsorgung von
gefahrlichen Materialien zu erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung deines Redding Premium Deluxe Die Sets,
wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Wiederladeerlebnis mit deinem Redding Premium Deluxe Die Set gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
konsultiere die entsprechenden Ressourcen bei Fragen oder Bedenken. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit
gegentber diesen wichtigen Sicherheitsmalihahmen.



Safety Instruction Guide for PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 7MM REM MAG PREMIUM DELUXE
DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Deluxe Die Set. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your die set. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when reloading ammunition.

Keep the die set out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear. Do not use damaged components.
Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and deterioration.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Improper use of reloading equipment can lead to serious injuries or accidents.
® Ensure that all components are compatible with the 7mm Remington Magnhum cartridge.

®* Avoiding Hazards:

Always follow the recommended load data and guidelines provided by reputable sources.
Do not exceed maximum load specifications to prevent firearm malfunctions.

Ensure that the workspace is clean and organized to avoid distractions and accidents.
Handle all reloading components with care, especially primers and powder.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are knowledgeable in reloading practices.
® Minors should only use this product under the supervision of a qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable surface.

® |nstall the fulllength sizing die with the carbide sizing button in the press according to the
manufacturer's instructions.

® Attach the bullet micrometer seating die and the standard neck sizing die as needed for your reloading
process.

® Usage:

® Begin by resizing the brass cases using the fulllength sizing die. Ensure that the carbide sizing button is
properly engaged.

® Use the bullet micrometer seating die to adjust the seating depth of the bullets incrementally. Make
adjustments slowly and test the fit in your firearm.

* Follow all safety protocols for handling and storing reloading components during the reloading process.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading components in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for guidance on the safe disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of your Redding Premium Deluxe Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your Redding Premium Deluxe Die Set. Always prioritize safety and consult the appropriate resources for any
questions or concerns. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los JUEGOS
DE MATRICES PREMIUM DELUXE REDDING 7MM
REM MAG PREMIUM DELUXE DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Matrizes Redding Premium Deluxe. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu juego de matrices. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el juego de matrices se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al recargar municiones.
Mantén el juego de matrices fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona regularmente el juego de matrices en busca de signos de dafio o desgaste. No utilices
componentes dafiados.

* Almacena el juego de matrices en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosion y el deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros:

® E| uso inapropiado del equipo de recarga puede llevar a lesiones graves o accidentes.
® Asegurate de que todos los componentes sean compatibles con el cartucho 7mm Remington Magnum.

® Evitando Peligros:

® Siempre sigue los datos de carga recomendados y las pautas proporcionadas por fuentes confiables.
®* No excedas las especificaciones de carga maxima para prevenir fallos en el arma de fuego.

® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado para evitar distracciones y accidentes.
®* Maneja todos los componentes de recarga con cuidado, especialmente los primers y la pélvora.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tienen conocimientos en practicas de
recarga.
® | os menores deben usar este producto solo bajo la supervisién de un adulto calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura en una superficie estable.
Instala la matriz de tamafio de longitud completa con el boton de tamafio de carburo en la prensa de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Conecta la matriz de asientacion de balas con micrometro y la matriz de tamafio de cuello estandar
segln sea necesario para tu proceso de recarga.

® Uso:

® Comienza redimensionando los casquillos de latén utilizando la matriz de tamafio de longitud
completa. Asegurate de que el boton de tamafio de carburo esté correctamente enganchado.

® Usa la matriz de asientacion de balas con micrémetro para ajustar la profundidad de asientacion de las
balas de forma incremental. Realiza los ajustes lentamente y prueba el ajuste en tu arma de fuego.

® Sigue todos los protocolos de seguridad para manejar y almacenar los componentes de recarga
durante el proceso de recarga.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes de recarga en la basura doméstica regular.
® Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para obtener orientacién sobre la eliminacién segura de

materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el uso de tu Juego de Matrizes Redding
Premium Deluxe, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Conclusién

Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
agradable con tu Juego de Matrizes Redding Premium Deluxe. Siempre prioriza la seguridad y consulta los recursos
apropiados para cualquier pregunta o inquietud. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les ENSEMBLES DE DIES
PREMIUM DELUXE REDDING 7MM REM MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Premium Deluxe de Redding. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sre de votre ensemble de dies. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'ensemble de dies est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Portez toujours un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors du rechargement
des munitions.

® Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures
accidentelles.

® |nspectez régulierement I'ensemble de dies pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser
de composants endommageés.

® Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et la détérioration.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des Risques :

® Une utilisation incorrecte de I'équipement de rechargement peut entrainer des blessures graves ou des
accidents.
® Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec la cartouche 7 mm Remington Magnum.

® Eviter les Risques :

® Suivez toujours les données de charge recommandées et les directives fournies par des sources
fiables.
Ne pas dépasser les spécifications de charge maximale pour éviter les pannes d'arme a feu.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et organisé pour éviter les distractions et les accidents.
Manipulez tous les composants de rechargement avec soin, en particulier les amorces et la poudre.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a des personnes ayant des connaissances en pratiques de rechargement.
® |es mineurs ne doivent utiliser ce produit que sous la supervision d'un adulte qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée a une surface stable.
Installez le die de taille pleine longueur avec le bouton de taille en carbure dans la presse selon les
instructions du fabricant.

® Fixez le die de siége avec micrométre a balle et le die de taille de col standard selon vos besoins pour
votre processus de rechargement.

® Utilisation :

® Commencez par redimensionner les étuis en laiton a I'aide du die de taille pleine longueur.
Assurezvous que le bouton de taille en carbure est correctement engagé.

* Utilisez le die de siege avec micrométre a balle pour ajuster progressivement la profondeur de siege
des balles. Faites des ajustements lentement et testez I'ajustement dans votre arme a feu.

® Suivez tous les protocoles de sécurité pour la manipulation et le stockage des composants de
rechargement pendant le processus de rechargement.



Instructions d'Elimination

Disposez de tout composant inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour des conseils sur I'élimination sécuritaire des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité liée a I'utilisation de votre ensemble de dies Premium
Deluxe de Redding, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec lI'emballage de votre
produit.

Conclusion

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et
agréable avec votre ensemble de dies Premium Deluxe de Redding. Priorisez toujours la sécurité et consultez les
ressources appropriées pour toute question ou préoccupation. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PREMIUM
DELUXE DIE SETS REDDING 7MM REM MAG
PREMIUM DELUXE DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die Premium Deluxe Redding. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e linee guida per garantire un uso sicuro del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il set di die venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, durante la ricarica
delle munizioni.

® Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare componenti
danneggiati.

® Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco per prevenire corrosione e deterioramento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® [ 'uso improprio dell'attrezzatura di ricarica pud portare a gravi infortuni o incidenti.
® Assicurati che tuttii componenti siano compatibili con la cartuccia 7mm Remington Magnum.

® Evitare i Pericoli:

® Segui sempre i dati di carico raccomandati e le linee guida fornite da fonti affidabili.

® Non superare le specifiche di carico massimo per prevenire malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per evitare distrazioni e incidenti.

® Maneggia tutti i componenti di ricarica con cura, specialmente i primer e la polvere.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto & destinato a essere utilizzato da individui esperti nelle pratiche di ricarica.
® | minori possono utilizzare questo prodotto solo sotto la supervisione di un adulto qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro su una superficie stabile.
Installa il die di dimensionamento a lunghezza completa con il pulsante di dimensionamento in carburo
nella pressa secondo le istruzioni del produttore.

® Collega il die di seduta con micrometro per proiettili e il die di dimensionamento standard del collo
secondo necessita per il tuo processo di ricarica.

® Uso:

® |nizia ridimensionando i casi di ottone utilizzando il die di dimensionamento a lunghezza completa.
Assicurati che il pulsante di dimensionamento in carburo sia correttamente inserito.

® Utilizza il die di seduta con micrometro per regolare gradualmente la profondita di seduta dei proiettili.
Fai le regolazioni lentamente e prova il fit nella tua arma da fuoco.

® Segqui tutti i protocolli di sicurezza per la manipolazione e la conservazione dei componenti di ricarica
durante il processo di ricarica.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi componente inutilizzato o scaduto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i componenti di ricarica nei rifiuti domestici normali.
® Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali

pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante l'uso del tuo set di die Premium Deluxe
Redding, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con
il tuo set di die Premium Deluxe Redding. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta le risorse appropriate per
qualsiasi domanda o preoccupazione. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 7MM REM MAG PREMIUM DELUXE
DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc Redding Premium Deluxe. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego zestawu matryc. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas tadowania amunicji.
Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj
uszkodzonych elementow.

® Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i pogorszeniu stanu.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

* Niewlasciwe uzycie sprzetu do tadowania moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub wypadkéw.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa kompatybilne z nabojem 7mm Remington Magnum.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze stosuj sie do zalecanych danych tadunkowych i wytycznych dostarczonych przez wiarygodne
zrodta.

® Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji tadunku, aby zapobiec awariom broni palne;j.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby unikng¢ rozproszen i wypadkow.

® Obstuguj wszystkie komponenty do fadowania ostroznie, szczegdlnie sptonki i proch.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten jest przeznaczony do uzycia przez osoby, ktére majg wiedze na temat praktyk tadowania.
® Osoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z tego produktu wytacznie pod nadzorem wykwalifikowanego
dorostego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest bezpiecznie zamocowana na stabilnej powierzchni.

® Zainstaluj die do petnej diugosci z przyciskiem rozmiaru w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.

® Podigcz die do osadzania pociskow z mikrometrem oraz standardowe die do rozmiaru szyjki, w
zaleznosci od procesu tadowania.

® Uzytkowanie:

® Rozpocznij od przeksztatcania tuski przy uzyciu die do petnej diugosci. Upewnij sie, ze przycisk
rozmiaru jest prawidlowo zaangazowany.

® Uzyj die do osadzania pociskéw z mikrometrem, aby stopniowo dostosowac gtebokosé osadzania
pociskéw. Dokonuj regulacji powoli i testuj dopasowanie w swojej broni.

® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa dotyczacych obstugi i przechowywania
komponentéw do tadowania podczas procesu tadowania.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj komponentéw do tadowania w regularnych odpadach domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace bezpiecznej
utylizacji materiatdw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania zestawu
matryc Redding Premium Deluxe, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi
z opakowaniem produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie tadowania z zestawem matryc Redding Premium Deluxe. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo i konsultuj sie z odpowiednimi zrédtami w przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci.
Dziekujemy za uwage na te wazne $Srodki bezpieczerstwa.



Turvaohjeet PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING
7MM REM MAG PREMIUM DELUXE DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Redding Premium Deluxe Die Setin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset, jotta voit kayttaa diesettiasi turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd diesettia kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten silmien suojausta, kun lataat ammuksia.

Pida diesetti lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista saannéllisesti diesetti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta vaurioituneita osia.
Sailyta diesetti kuivassa ja viileassa paikassa korroosion ja huonontumisen estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® VAaara latausvalineiden kayttd voi johtaa vakaviin vammoihin tai onnettomuuksiin.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat yhteensopivia 7mm Remington Magnum patruunan kanssa.

® Vaarojen vilttaminen:

Noudata aina suositeltuja lataustietoja ja ohjeita luotettavilta lahteilta.

Ala ylita maksimilatausmaaria estaaksesi aseiden toimintahairiot.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttda hairidité ja onnettomuuksia.
Kasittele kaikkia latauskomponentteja varovasti, erityisesti primereita ja ruutia.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkildille, jotka tuntevat latauskaytannot.
® Alaikaisten tulisi kayttéa tatd tuotetta vain patevan aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd latauspainesi on tukevasti kiinnitetty vakaalle pinnalle.

® Asenna taydellisen pituuden kokoamisruuvi karbidikokoisuusnapilla puristimeen valmistajan ohjeiden
mukaan.

® Kiinnitd kuulamikrometrin istutusruuvi ja standardin kaulan koonmuutosruuvi tarpeen mukaan
latausprosessissasi.

* Kaytto:

® Aloita muokkaamalla messinkikotelot taydellisen pituuden kokoamisruuvilla. Varmista, etté
karbidikokoisuusnappi on kunnolla kytketty.

® Kayta kuulamikrometrin istutusruuvia saataaksesi kuulien istutussyvyytta askelittain. Tee sdadoksia
hitaasti ja testaa sopivuutta aseessasi.

® Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia latauskomponenttien kasittelyssa ja sailytyksessa
latausprosessin aikana.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita vaarallisten aineiden turvallisesta
havittdamisesta.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita Redding Premium Deluxe Die Setin kaytosta,
ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttadvan latauskokemuksen Redding
Premium Deluxe Die Setin kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja konsultoi asianmukaisia resursseja
kysymyksia tai huolenaiheita varten. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusmenettelyihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for PREMIUM DELUXE
DIE SETS REDDING 7MM REM MAG PREMIUM
DELUXE DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Deluxe Die Set. Denna guide ger viktiga sikerhetsinstruktioner och riktlinjer for
att sdkerstélla sdker anvandning av ditt dieset. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att diesetet anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid Iamplig sakerhetsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du laddar ammunition.

Hall diesetet utom rackhall for barn och husdijur for att férhindra olyckor.

Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade komponenter.
Forvara diesetet pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion och forsamring.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Felaktig anvandning av omladdningsutrustning kan leda till allvarliga skador eller olyckor.
® Setill att alla komponenter ar kompatibla med 7mm Remington Magnumkartuschen.

® Undvika faror:

Folj alltid de rekommenderade laddningsdata och riktlinjer som tillhandahalls av palitliga kallor.
Overskrid inte maximala laddningsspecifikationer for att forhindra funktionsfel i vapnet.

Se till att arbetsomradet &r rent och organiserat for att undvika distraktioner och olyckor.
Hantera alla omladdningskomponenter med forsiktighet, sarskilt tandhattar och krut.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r avsedd for anvandning av individer som har kunskap om omladdningspraxis.
® Minderariga bor endast anvanda denna produkt under 6vervakning av en kvalificerad vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att din omladdningspress &r ordentligt monterad p& en stabil yta.

® |nstallera fullangds storleksdie med carbide storleksknapp i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

® Fast bullet micrometer seating die och standard neck sizing die efter behov fér din
omladdningsprocess.

® Anvandning:

® Bdrja med att omforma méassingshylsorna med fullangds storleksdie. Se till att carbide storleksknappen
ar korrekt engagerad.

* Anvand bullet micrometer seating die for att justera djupet pa kulans seating gradvis. Gor justeringar
lAngsamt och testa passformen i ditt vapen.

® Folj alla sékerhetsprotokoll fér hantering och férvaring av omladdningskomponenter under
omladdningsprocessen.

Avfallsinstruktioner



* Bli av med oanvanda eller utgdngna komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte omladdningskomponenter i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om saker bortskaffande av farligt material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende anvandningen av ditt Redding Premium Deluxe Die Set,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstélla en séker och trevlig
omladdningsupplevelse med ditt Redding Premium Deluxe Die Set. Prioritera alltid séakerhet och konsultera lampliga
resurser for eventuella fragor eller bekymmer. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 7MM REM MAG PREMIUM DELUXE
DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Redding Premium Deluxe Die Set. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani vasi sady die. Pfed pouzitim produktu si prosim
peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla sada die pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi pfebijeni munice vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako je ochrana oéi.

Udrzujte sadu die mimo dosah déti a domécich zvifat, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte sadu die na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozené
komponenty.

® Skladujte sadu die na suchém a chladném misté, aby se pfedeSlo korozi a degradaci.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti
* |dentifikace nebezpeci:

® Nespravné pouzivani prebijeciho vybaveni mlze vést k vAznym zran&nim nebo nehodam.
® Zajistéte, aby vSechny komponenty byly kompatibilni s ndbojem 7mm Remington Magnum.

®* Prevence nebezpedi:

VZdy dodrzujte doporuéena data a pokyny pro zatizeni poskytované ddvéryhodnymi zdroji.
Neprekracujte maximalni specifikace zatizeni, abyste predesli porucham zbrané.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a organizovany, aby se pfedeslo rozptyleni a nehodam.
S veSkerymi komponenty pro prebijeni zachazejte opatrné, zejména s zapalkami a prachem.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je urCen pro pouziti osobami, které maji znalosti v oblasti prebijeni.
* Mladistvi by méli tento produkt pouzivat pouze pod dohledem kvalifikovaného dospélého.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze je vaSe prebijeci lis bezpecné upevnéna na stabilnim povrchu.

* Nainstalujte pIné délkovou velikostni die s karbidovym velikostnim tlacitkem do lisu podle pokynd
vyrobce.

® Pf¥ipojte mikrometr pro sezeni projektilu a standardni velikostni die podle potfeby pro vas proces
pFebijeni.

® Pouziti:

® Zacnéte tim, Ze upravite médéné naboje pomoci pIné délkové velikostni die. Ujistéte se, Ze je
karbidové velikostni tlacitko spravné zapojeno.

® Pouzijte mikrometr pro sezeni projektilu k postupnému nastaveni hloubky sezeni projektilt. Upravy
provadéjte pomalu a testujte fit ve vasi zbrani.

® Dodrzujte v8echny bezpeénostni protokoly pro manipulaci a skladovani komponentd b&hem procesu
pFebijeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte veSkeré nepouzité nebo proslé komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte komponenty pro pfebijeni do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny k bezpeéné likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani vasi sady Redding Premium Deluxe Die Set se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci miZete zajistit bezpeéné a pfijemné prebijeni s vasi sadou

Redding Premium Deluxe Die Set. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a konzultujte prislusné zdroje pro jakékoli dotazy
nebo obavy. D&kujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatfenim.



